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INTRARE

Acest manual de utilizare este inclus odata cu dispozitivul achizitionat. Este esential sa 1l cititi cu atentie

fnainte de a instala si utiliza dispozitivul.

Va rugam sa urmati toate instructiunile, precautiile si avertismentele continute Tn acest manual. Procedati
cu prudenta si respectati reglementarile generale de sanatate si securitate la locul de munca atunci cand

asamblati, utilizati si depozitati dispozitivul.

Daca aveti nelamuriri cu privire la instalarea, utilizarea sau depozitarea dispozitivului, va rugam sa

contactati furnizorul sau producatorul.

Acest manual trebuie pastrat pe toata durata de viata a dispozitivului si pastrat intr-un loc usor accesibil.

Orice utilizare diferita de cea indicata in manual poate anula garantia.

OZNACZENIA JEDNOSTEK MIARY

\ Volt — jednostka napigcia elektrycznego
A A Amper — jednostka nat¢zenie pradu elektrycznego
Hz Herc — jednostka cz¢stotliwoscl pradu zmiennego
Min-' Liczba obrotow na minutg
~ Symbol pradu zmiennego
— Symbol pradu stalego
n Predkosc obrotowa biegu jalowego
Nm Niutonometr - jednostka momentu obrotowego

OZNACZENIA OSTRZEGAWCZE I INFORMACYJNE

€ i

5| [UWAGA: Nie wolno przekracza¢ maksymalnej temperatury tadowania

UWAGA: Nie wolno wrzuca¢ akumulatora do ognia

UWAGA: Nie wrzuca¢ akumulatora do zbiornikow wodnych

UWAGA: Zuzyte akumulatory nalezy poddac
recyklingowi.Obowigzek prawidlowe) utylizacji

D UWAGA: Urzadzenie zasilajace jest wykonane w 11 klasy izolacji




Machine Translated by Google

OZNACZENIA OSTRZEGAWCZE 1 INFORMACYJNE

UWAGA: Przed przystapieniem do pracy z urzadzeniem, najpierw
przeczytaj calg instrukcj¢ obstugi oraz zalecenia dotyczace
bezpieczenstwa.

UWAGA: Ogdlny znak ostrzegawczy, zwraca uwage kazdego
uzytkownika na ogoélne niebezpieczenstwa. Wystgpuje w polaczeniu z
innymi wskazoéwkami ostrzegawczymi lub innymi symbolami, ktérych
nieprzestrzeganie moze doprowadzi¢ do obrazen ciala lub uszkodzenia
urzadzenia.

UWAGA: Niebezpieczenstwo wyrzucenia przedmiotow podczas pracy
glowicy podkaszarki - takich jak kamienie, elementy gleby, gal¢zie.

ZNAK PRZEKRESLONEGO KOSZA: Nakaz prowadzenia
selektywnej zbiorki zuzytego sprz¢tu elektrycznego i elektronicznego.
Zakaz laczenia go i wyrzucania wspdlnie z innymi odpadami.

UWAGA: Konieczno$¢ stosowania okularéw ochronnych. Podczas
uzytkowania podkaszarki obowigzuje nakaz stosowania ochrony oczu.

UWAGA: Nalezy stosowa¢ nauszniki chronigce przed hatasem.

UWAGA: Nalezy stosowac osltong twarzy.

UWAGA: Nalezy stosowac spawalnicze rgkawice ochronne.

UWAGA: Nalezy stosowac spawalnicze obuwie ochronne.

UWAGA: Nalezy stosowa¢ spawalnicza dziez ochronna.

-

oeeeee > > (e

&

UWAGA: Zakaz uzytkowania w zlych warunkach atmosferycznych.

>

UWAGA: Urzadzenie zasilane pradem elektrycznym. Ryzyko
porazenia pradem elektrycznym. Odlacz od zasilania przed
konserwacja, naprawa, lub czyszczeniem.

<

oA

UWAGA: Zachowaj bezpieczng odleglos$é. Odleglo$é migdzy
pracujaca maszyna, a osobami postronnymi powinna wynosi¢
minimum 15 metrow.

Q!i

UWAGA: Zabronione jest wkladanie dloni, stop lub innych czgsci
ciala pod oslong podczas pracy urzadzenia.




Machine Translated by Google

SECURITATEA MUNCII
Conditii generale de securitate la locul de munca:

* Mentineti zona de lucru curata si ordonatd. O zona de lucru prost iluminatd si dezordonata poate provoca

accidente.

* Nu utilizati dispozitivul in apropierea substantelor explozive (substante inflamabile, gaze, praf,

etc.)
« In timpul functionarii, se genereaza scantei care pot provoca aprinderea.
+Dispozitivul trebuie depozitat intr-un mod care sa nu fie la indemana copiilor.
+ Copiii nu trebuie lasati Tn zona de lucru n timp ce dispozitivul functioneaza.

* Tertele parti nu trebuie sa se afle in zona de lucru Tn timp ce dispozitivul functioneaza.

SIGURANTA PERSONALA

* Procedati cu extrema precautie. Lucrati cu precautie si bun simt. Nu utilizati dispozitivul daca sunteti obosit sau
sub influenta medicamentelor, alcoolului sau a altor substante intoxicante (de exemplu, droguri). Neatentia

poate duce la vatamari corporale.

« In timpul lucrului trebuie purtat echipament individual de protectie. Purtati intotdeauna ochelari de protectie.
Din cauza posibilitatii de formare a prafului periculos, trebuie purtata protectie respiratorie. Trebuie purtata

protectie auditiva.

+ Evitati pornirea accidentala a dispozitivului. Transportul dispozitivului cu degetul pe comutator poate duce la

activarea necontrolata si poate provoca un accident.

* Scoateti toate cheile si alte unelte de reglare inainte de a utiliza masina.

Cheile sau obiectele plasate in partile mobile ale dispozitivului pot provoca accidente.

« Evitati sa stati Intr-o pozitie nefireasca in timpul lucrului. Pozitia de lucru trebuie sa va asigure mentinerea

echilibrului si a stabilitatii. Acest lucru asigura un control mai bun al uneltei.

« Trebuie purtats tinutd de lucru adecvati. Imbr&camintea nu trebuie sa fie largé, iar bijuteriile lungi sau largi trebuie

evitate. Parul si hainele largi trebuie protejate pentru a nu se prinde in piesele mobile.

* Purtati incdltdminte cu talpa antiderapanta.

+Dispozitivul este echipat cu componente si elemente care se rotesc la viteza mare,

creand un risc de rdnire a mainilor si degetelor.

FUNCTIONAREA ST UTILIZAREA DISPOZITIVULUI



Machine Translated by Google

* Nu supraincarcati dispozitivul

* Nu utilizati aparatul daca intrerupatorul de alimentare nu functioneaza.

Un dispozitiv cu un astfel de defect trebuie trimis la reparat.

« Inainte de a efectua orice reglaje la dispozitiv, de a inlocui accesorii sau de a opri functionarea, deconectati
dispozitivul de la sursa de alimentare. Aceasta operatiune protejeaza utilizatorul impotriva pornirii

accidentale.

+Dispozitivul trebuie depozitat intr-un loc ferit de copii. Persoanele care nu sunt familiarizate cu

reglementdrile de mai sus nu trebuie sa utilizeze acest dispozitiv.

* Persoane care nu cunosc reglementarile de siguranta si nu au experienta in operarea

dispozitivele prezinta riscul de a provoca un accident.

« Dispozitivul trebuie supus unor inspectii tehnice. Montarea si functionarea corecta a pieselor mobile
trebuie verificate, Tn special pentru a se asigura ca acestea nu sunt blocate. Inspectia trebuie sa
includa verificarea pieselor deteriorate sau sparte, care nu vor cauza functionarea defectuoasa a

produsului. Piesele defecte sau deteriorate trebuie inlocuite.

+Dispozitivul si accesoriile trebuie utilizate in conformitate cu aceste instructiuni. Nerespectarea acestor
instructiuni poate duce la situatii periculoase. Inainte de prima utilizare, verificati daca tensiunea

de alimentare corespunde valorii indicate pe placuta cu datele tehnice.

* Toate ajustarile, intretinerea sau activitatile de service descrise in manual trebuie efectuate cu alimentarea
de la sursa de alimentare. Toate componentele trebuie mentinute in stare completa de functionare.

Daca sunt deteriorate, acestea trebuie reparate sau inlocuite imediat.

« Tineti dispozitivul departe de sursele de caldura pentru a preveni deformarea pieselor din plastic. Nu blocati
admisia de aer In timpul utilizarii dispozitivului, deoarece acest lucru poate reduce eficienta colectarii

prafului si poate crea riscul de ardere a motorului.

SIGURANTA MANIPULARII BATERIILOR

* Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia OPRIT Tnainte de a instala bateria. Conectarea bateriei la un

dispozitiv electric cu intrerupatorul in pozitia PORNIT poate provoca accidente.

« Incarcati bateriile numai inainte de a utiliza un incarcator aprobat de producator.
Un incdrcator potrivit pentru acest tip de dispozitiv, dar utilizat pentru un alt tip de baterie, poate reprezenta

un pericol de incendiu.

* Folositi doar baterii strict compatibile cu acest tip de dispozitiv.

Utilizarea altor tipuri de baterii poate deteriora dispozitivul sau poate provoca un incendiu.
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+ Cand unealta nu este utilizata, bateria trebuie depozitata departe de
alte obiecte metalice, cum ar fi agrafe de birou, monede, chei, cuie, suruburi sau alte obiecte care pot
acoperi spatiul dintre bornele bateriei.

Scurtcircuitarea bornelor bateriei poate provoca arsuri sau incendii.

*Daca bateria este strivitd, exista riscul de scurgere a acidului. Evitati
Contact cu orice acid. Daca intrati accidental in contact cu acidul, spalati-va pielea cu apa. Daca intra in contact

cu ochii, consultati un medic. Acidul din baterie poate provoca iritatii si leziuni ale pielii.

* Nu permiteti niciodata dezasamblarea bateriei.

* Nu depozitati niciodata bateria in lumina directa a soarelui sau in

temperaturi de peste 40 de grade Celsius.

« Incarcati bateria numai cand temperatura ambianta este intre +5 si 40 de grade

Celsius.
* Nu expuneti niciodata bateria sau incadrcatorul la apa.
SIGURANTA LEGATA DE UTILIZARE SI INTRETINERE
* Nu utilizati unealta in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceputa.

* Nu fortati unealta. Unealta va functiona mai bine si mai sigur la sarcina pentru care a fost proiectata. Nu

fncercati sa utilizati accesorii incompatibile pentru a creste performanta unealtei.

* Nu folositi o unealta electrica daca intrerupatorul este deteriorat. Orice unealta electrica care nu poate fi

controlata cu ajutorul intrerupatorului este periculoasa si trebuie reparata.

+ Instrumentul trebuie depozitat in modul inactiv, deconectat de la sursa de alimentare si a nu se lasa la indemana copiilor.
copii si persoane neautorizate. Dispozitivul este un instrument periculos in mainile persoanelor neautorizate si

neinstruite.

« Intretinerea sculelor trebuie efectuats in mod regulat. Verificati daci piesele mobile nu prezints slabiciuni si
defectiuni, componentele deteriorate ale sculei si alte defecte care ar putea afecta functionarea corecta. Daca
se detecteaza nereguli, reparati imediat unealta. Multe defecte sunt cauzate de intretinerea

necorespunzatoare.

« Utilizati unealta si accesoriile acesteia corect si in conformitate cu aceste instructiuni. Luati Tn considerare conditiile

si tipul de lucrare efectuata.

+ Utilizarea uneltei in alte scopuri decét cele prevazute poate duce la accidente grave.

Comutatoarele deteriorate trebuie Tnlocuite de un centru de service autorizat.

* Nu l3sati unealta nesupravegheat3 atunci cand este pornita. inainte de a pleca

In zona de lucru, opriti intotdeauna unealta si asteptati oprirea completa.
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Serviciu

* Instrumentul trebuie reparat numai de personal calificat, utilizand
folosind piese originale. Acest lucru va asigura functionarea sigura si eficienta a uneltei.

DATE TEHNICE
MODEL: KD3086
TENSIUNEA BATERIEL 20V maxim
CAPACITATEA BATERIEI 2.0Ah
NUMAR DE VITEZE: 2 viteze - 0-350 rpm, 0-1300 rpm
NUMAR DE CONTROLE DE VITEZA: Da
TIP DE CELULA: LI-lon
Max. 30 Nm
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CARACTERISTICI ST INFORMATII SUPLIMENTARE
Comutator

+Selectati directia de rotatie folosind comutatorul inainte/inapoi. Comutatorul are o pozitie centrala care
blocheaza unealta. Daca comutatorul se afla Th aceasta pozitie, gaurirea nu va incepe. Unealta este
pornita sau oprita prin apasarea sau eliberarea comutatorului (1). Masina de gaurit/surubelnita este
echipata cu control al vitezei variabile, ceea ce o face deosebit de practica pentru indepartarea suruburilor.
Comutatorul controleaza si viteza de rotatie a suportului pentru burghiu/surubelnita.

Mod de gaurire

* Setati comutatorul (4) pe modul gaurire.

Treapta mare si mica

« Comutatorul selectorului de viteze (5) are doua pozitii:
Pozitia 1: 0 - 350 rpm
Pozitia 2 - 0 - 1350 rpm

inlocuirea burghielor si a capetelor de surubelnit3

* Masina de gaurit/surubelnita are o mandrina fara cheie (3) care va permite sa schimbati burghiele sau
burghiele cu o singura mana. Rotiti mandrina la stanga pentru a strange si la dreapta pentru a slabi.

Asigurati-va ca burghiele sunt centrate si fixate in mandrina.

PROTECTIE LA SUPRASARCINA SI ALTE

» Masina de gaurit/surubelnita are o serie de caracteristici de siguranta care previn deteriorarea

dispozitivul sau bateria in timpul utilizarii.

« In situatii de sarcind mare, protectia la suprasarcina se poate dezactiva
Masina de gaurit/surubelnita si bateria. Aceasta functie de siguranta se reseteaza automat. Eliberati
comutatorul, asteptati cateva secunde, asigurati-va ca nu exista supraincarcare si reporniti masina de

gaurit/surubelnita. Masina de gaurit/surubelnita ar trebui sa functioneze din nou corect.

« Lasati dispozitivul sa se raceasca suficient inainte de a incerca sa il reporniti.

Pot aparea temperaturi nefavorabile in lumina directa a soarelui, ceea ce trebuie evitat.

* Bateria are protectie la tensiune joasa, care se activeaza atunci cand bateria se descarca. Protectia la

tensiune joasa opreste automat dispozitivul, iar bateria trebuie apoi reincarcata.

SFATURI SI RECOMANDARI PRIVIND GAURIREA

+ Cand gauriti in materiale alunecoase, cum ar fi placile ceramice, trebuie sa plasati o piesa

banda adeziva unde veti gauri pentru a impiedica miscarea burghiului.
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+ Cand gauriti Tn metal, ar trebui mai intai sa folositi un perforator pentru a face un mic marcaj acolo unde
intentionati sa gauriti. Marcajul va ajuta la fixarea burghiului si la Tmpiedicarea miscarii acestuia in timpul

gauririi.
+ Cand gauriti metal, ar trebui sa utilizati un fluid de taiere pentru a ajuta
in timpul gauririi si pentru a proteja dispozitivul si burghiul.

* Folositi intotdeauna o clema si o menghina pentru a fixa piesa de prelucrat.

+ Cand gauriti in perete, asigurati-va ca nu deteriorati conductele de apa, cablurile electrice si

conducte de gaz.

LUBRIFIERIE SI INTRETINERE

» Masina de gaurit/surubelnita este foarte durabild si aproape nu necesita intretinere.

Conditia pentru o functionare continua si fara probleme este curatarea regulata a sculei electrice.

+Stergeti carcasa incarcatorului cu o laveta moale si scoateti-o Tnainte de curatare.

bateria de la 0 masina de gaurit.

* Asigurati-va ca fantele de ventilatie sunt intotdeauna deschise si stergeti carcasa in mod regulat

o carpa moale.
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CONDITII DE GARANTIE

Regulamin gwarancji

Gwarant odpowiada przed Nabywcg wylacznie za wady fizyczne powstate z przy-
czyn tkwigcych w sprzedanym produkcie. Gwarancjg nie sg objgte wady powstate z
innych przyczyn, a szczegélnie w wyniku:

* nieprawidlowego uzytkowania lub zastosowania,

* nieprawidlowego doboru produktu do warunkow istniejagcych w miejscu mon-
tazu,

* nieprawidlowego montazu, konserwacji, magazynowania i transportu produktu,

» uszkodzen mechanicznych, chemicznych, termicznych lub celowego

» uszkodzenia produktu 1 wywolanie nim wady,

* uszkodzen produktu powstatych w wyniku stosowania nicoryginalnych lub

* niezgodnych z zaleceniami producenta materiatow,

» uszkodzen wyniktych ze zdarzen losowych, czynnikow noszacych znamiona
sity

* wyzszej (pozar, powodz, wyladowania atmosferyczne itp.),

wadliwego dzialania urzadzen majacych wplyw na dziatanie produktu.

Gwarancja nie obejmuje czg¢éci podlegajacych normalnemu zuzyciu oraz czgsci i
materialow eksploatacyjnych, jak: filtry, zarowki, bezpieczniki, baterie, lozyska,
smary, oleje, czynniki chlodnicze itp.). Gwarancja nie obejmuje produktu, ktorego
na podstawie przedlozonych dokumentéw i cech znamionowych produktu nie moz-
na zidentyfikowaé jako produktu zakupionego u Gwaranta. Ponadto Nabywca traci
uprawnienia z tytulu gwarancji na produkty w przypadku stwierdzenia:

» jakiejkolwiek modyfikacji produktu,
* ingerencji 0sOb nieuprawnionych,
» jakichkolwiek prob napraw dokonywanych przez osoby nieuprawnione,

* nieprzestrzegania obowiazkow dokonywania okresowych przegladow jesli sa
one wymaga ne.

W przypadku nie uznania reklamacji reklamowany produkt bedzie zwrocony rekla-
mujacemu na jego pisemne zadanie pod warunkiem uprzedniego pokrycia Gwaran-
towi kosztow przestania produktu do Nabywcy. Nieodebrany towar po okresie 60
dni bedzie utylizowany.
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KRAFT&DELE

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Conform Ghidului ISO/IEC 22 si EN 45014

Reprezentant autorizat al producatorului: Foreintrade SA

Adresa reprezentantului autorizat: Janéwek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

DECLAREM CA PRODUSUL ESTE CONFORM STANDARDELOR EUROPENE

Nume produs: SURUBELNITA FARA ACUMULATOR (marcata cu marca comerciala Kraft&Dele)
Model (denumiri comerciale): KD3086 Date
despre produs: conform descrierii de pe produs si din manual
Declaratie:
Produsul la care se refera aceasta declaratie respecta cerintele Directivelor CE: 1. Directiva 2006/42/CE
privind echipamentele tehnice 2. Directiva
2014/30/UE privind compatibilitatea electromagnetica 3. Directiva
2000/14/CE privind emisiile de zgomot Conform
standardelor: EN
62841-1:2015; EN 62841-2-1:2018.A11:2019 EN 62841-2:2014 EN
55014-1:2017/A11:2020 EN 55014-2:2015
in
Certificat numarul M.2021.206.C70412 emis de UDEM International Certification Auditing Training Centre Industry and Trade Inc. Co.
(Mutlukent Mahallesi 2073 Sokak Eski 93 Sokak No: 10 Cankaya Ankara - Turcia) la 01.04.2027.

Persoana responsabild cu mentinerea documentatiei tehnice: Ma Dong Hui, Janéwek, ul. Modrzewiowa 54 05-555 Tarczyn

Ma Dong Hui, Tarczyn, 07.01.2024



